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DEUTSCH

HINWEISE

¢ Benutzen Sie diesen Kalkfilter
ausschlieBlich mit dem
Luftbefeuchter LB 44 / LB 45 /

ESPANOL

Bestel-N": 162.843 INDICACIONES

Utilice este filtro de cal
exclusivamente con el
humidificador de aire LB 44 /
LB 45 /LB 88 /SLB 39/ SLB 40.
¢ Siga las instrucciones de uso del
humidificador de aire y todas las
indicaciones.
¢ Si el aparato se calcifica a pesar
del filtro de cal o si se forma una
precipitacion blanca en el aparato, "
se debe cambiar el filtro de cal.

¢ | avida util del filtro de cal es de dos a tres meses como

maximo.
¢ Sj el aparato no se usa durante un periodo de tiempo
prolongado, se debe extraer y secar el filtro de cal del
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€r0 HaBMHYMBAIOLLENCA KPbILLKON BBEPX B XOPOLLO
NPOBETPVBAEMOM MECTE.

YcTtaHOBKa M3BECTKOBOro hunbTpa

> CHUMUTE 1 NepeBepHUTE BOOSHOW pe3epsyap.

> CHMMUTE HaBMHYMBAIOLLYHOCS KPBILLKY C pesepByapa.
> HaBuHTWTE PUnsTp Ha pesboy.

> [1NOTHO 3aBepPHUTE KPLILLKY Ha pe3epByape.

POLSKI

WSKAZOWKI

¢ Niniejszy filtr zabezpieczajgcy
przed kamieniem nalezy stosowac
wytacznie z nawilzaczem powietrza
LB44/1LB45/1LB88/SLB 39/
SLB 40.

e Nalezy przestrzegac¢ instrukciji
obstugi nawilzacza i wszystkich

LB 88 /SLB 39/ SLB 40. depdsito de agua. Coléquelo en un lugar bien aireado wskazowek. | —,
e Beachten Sie die con el tapdn roscado hacia arriba. e Jesli pomimo zastosowania filtra |
Gebrauchsanweisung des w urzadzeniu osadza sie kamien %

Montaje del filtro de cal

i o lub jesli tworzy sie biaty osad,
> Extraiga el depodsito de agua y dele la vuelta.

nalezy wymieni filtr.

Luftbefeuchters und alle Hinweise.
e Wenn das Gerét trotz des
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Kalkfilters verkalkt, oder wenn sich > Abra el tapon roscado del depdsito de agua. * Zywotnosé filtra wynosi maksymalnie okoto 2 do 3
um das Gerét weiBer Niederschlag | % > Eprosqu'e el filtro d’encal en el tapén roscadp. miesiecy.
bildet, dann sollte der Kalkfilter > Cierre bien el deposito de agua con el tapon roscado. o Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
ausgetauscht werden. ITALIANO nalezy wyjac ze zbiornika na wode filtr i wysusz_yé go. W
¢ Die Lebensdauer des Kalkfilters betragt hdchstens ca. tym celu nalezy pozostawi¢ go w dobrze przewietrzonym
2 - 3 Monate. AVVERTENZE miejscu, z zamknieciem zakrecanym skierowanym ku
* Wird das Gerét langere Zeit nicht benutzt, muss der o Utilizzare il filtro anticalcare gorze.

esclusivamente con I‘umidificatore
LB44/1LB45/1B88/SLB 39/
SLB 40.

¢ Consultare le istruzioni per
[‘uso e tutte le avvertenze
dell‘'umidificatore.

Kalkfilter aus dem Wassertank genommen und getrocknet
werden. Stellen Sie ihn dazu mit Schraubverschluss nach
oben an einen gut bellifteten Ort.

Montaz filtra zabezpieczajgcego przed kamieniem

> Podnies zbiornik na wode i obro¢ go.

> Otworz zakrecane zamknigcie zbiornika na wode.
> Przykred filtr do wnetrza zamkniecia zakrecanego.
> Zamknij doktadnie zbiornik na wode zakrecanym

Kalkfilter einbauen
> Den Wassertank abnehmen und umdrehen.

> Den Schraubverschluss am Wassertank 6ffnen. « Se I'apparecchio presenta A zamknieciem.

> Den Kalkfilter innen auf den Schraubverschluss depositi di calcare nonostante p . NEDERLANDS
schrauben. _ il filtro anticalcare o se intorno |

> Den Wassertank mit dem Schraubverschluss fest all'apparecchio si forma un AANWIJZINGEN
verschliefen. deposito bianco, & necessario sostituire il filtro * Gebruik dit kalkfilter uitsluitend met

ENGLISH anticalcare. de luchtbevochtiger LB 44 /LB 45/
¢ |a durata del filtro anticalcare € di massimo 2-3 mesi. LB 88/ SLB 39/ SLB 40.
NOTES ¢ Se |‘apparecchio non viene utilizzato per lungo tempo, ¢ Neem de gebruikshandleiding

€ necessario rimuovere il filtro anticalcare dal serbatoio van de luchtbevochtiger en alle

e farlo asciugare. Posizionarlo con il tappo a vite verso aanwijzingen in acht.

I‘alto in un luogo ben aerato. ¢ Als er ondanks het kalkfilter toch
kalkaanslag in het apparaat ontstaat
of als er rondom het apparaat witte

¢ This anti-limescale filter must only
be used with the LB 44 /LB 45/
LB 88/ SLB 39/ SLB 40 air
humidifier.

* QObserve the air humidifier
instructions for use and all notes.

¢ |[f the anti-limescale filter does not
prevent limescale build-up, or if
white deposits form on or in the

Inserimento del filtro anticalcare

> Rimuovere il serbatoio dell‘acqua e capovolgerlo. neerslag zichtbaar is, dan moet het | %

> Aprire il tappo a vite del serbatoio. kalkfilter worden vervangen.

> Avvitare il filtro anticalcare internamente sul tappo a vite. e De Jevensduur van het filter bedraagt maximaal 2 tot 3
> Serrare bene il serbatoio mediante il tappo a vite. maanden.
device, the anti-limescale filter %

TURKQE ¢ Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, moet

should be replaced. ' het kalkfilter uit het waterreservoir gehaald en vervolgens
e The service life of the anti-limescale filter is around two ~ YONERGELER gedroogd worden. Plaats het filter daarvoor met de

to three months at most. e Bu kireg filtresini yalnizca LB 44 / schroefdop naar boven op een goed geventileerde plek.
¢ |f the device is not used for a relatively long time, the LB45/1LB88/SLB39/SLB 40

anti-limescale filter must be removed from the water tank Hava Nemlendiricisi ile kullanin.

and dried out. To do so, position it in a well-ventilated ¢ Hava nemlendiricisinin kullanim

location with the screwed plug facing up. kilavuzunu dikkate alin ve tim

yOnergelere uyun.
¢ Cihaz kireg filtresine ragmen

| T
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Kalkfilter inbouwen

> Haal het waterreservoir van het apparaat en draai het
reservoir om.

> Open de schroefdop van het waterreservoir.

> Schroef het kalkfilter aan de binnenkant in de
schroefdop.

> Sluit het waterreservoir goed af met de schroefdop.

EAAHNIK

Fitting the anti-limescale filter

> Lift the water tank and rotate it. kireglenirse veya cevresinde beyaz
> Open the screwed plug on the water tank. bir tortu olusursa filtreyi degistirin.

> Screw the anti-limescale filter onto the screwed plugon o Kirec filtresinin maksimum kullanim = %
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the inside. _ omri yakl. 2-3 aydir.
> Tightly close the water tank using the screwed plug. e Cihazi uzun bir stire kullanmayacaksaniz kireg filtresisu ~ YMOAEIZEIE
haznesinden cikartilarak kurutulmaldir. Bunun igin filtreyi e Xpnoiomoleite auto to diktpo
FRANCAIS , < N ) .
vidall kapag! yukariya gelecek sekilde, iyi havalandirilan OAATWVY ATIOKAEIOTIKA pIE TOV
REMARQUES bir yere yerlestirin. vypavtrpa aépa LB 44 /LB 45/ LB

88 /SLB 39/ SLB 40.
e AkolouBrioTe pe TIpoooxn TIG 0dnyieg

> Su haznesini gikarin ve dondriin. XPIONG TOU LYPAVTFPA AEPA KAt OAEC
> Su haznesinin vidall kapagini agin. TIC UTTOBEIEELC.

> Kireg filtresini iceriden vidal kapaga vidalayin. o Av, Tapd TO GIATPO AAGTWVY, N
> Su haznesini vidall kapakla sikica kapayin. GUOKELN TILAOEL ANATA ) AV YUPW Ao

! de ’ PYCCKUW TN ouokeun oxnuatiletat Aevko iCnua, = %
e Sil‘appareil s‘entartre malgré

_ TOTE TO GIATPO AAATWVY TIPETIEL Va
la présence d‘une cartouche | YKA3AHUA QVTIKaTaoTaBEL.
anti-calcaire ou qu‘une pellicule % e llcnonbayiiTe gaHHbIiA e H 6idpkela (wnig Tou GiAtpou aAdtwy eival Tepimou 2 - 3
blanche se forme autour de 3BECTKOBbIN OUNLTP

PNVEG, TO TTOAD.
I‘appareil, alors la cartouche anti-calcaire doit étre NCKITIOUNTENBHO C YBNAXXHUTENEM

o Utilisez ce filtre anti-calcaire
exclusivement avec I‘humidificateur
dair LB 44 /1B 45/1LB 88/ SLB
39/ SLB 40.

¢ Consultez la notice d’utilisation
de I'humidificateur d‘air ainsi que
I'ensemble des remarques.

Kireg filtresinin montaji
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e Av n ouokeur| 6ev TipOKeLTal va xpnatuortolnBei yia yeydho

changée. Bo3ayxa LB 44 /LB 45/1LB 88/ XPOVIKO dlaaotnua, To Giktpo aldtwy Tpémel va adaipedel
e |adurée de vie d‘une cartouche anti-calcaire ne SLB 39/ SLB 40. aro 1o doxeio vepol Kal va oTeyvwaoel. ToTtoBeTroTE TO pe
dépasse pas 2 - 3 mois maximum. e Cobnogante NHCTPYKLMIO MO T0 PIOWTO TIHA. TIPOG Ta TIAVW OE €va KAAA aepl{OpeVo

PEPOG.
TomoBetrioTE TO PiATPO AAATWV
> AdaipeaTe Kal TIePIoTPEPTE TO SoXEio vePOU.
> Avoi€te T0 BIOWTO TIWHA TOL doxEeiou vepaU.

> Bidwote 10 diAtpo aAdTWV 0TO ECWTEPIKO PEPOG TOU
BidwTtol Mwuatog.

¢ Sil‘appareil n‘est pas utilisé pendant longtemps, la
cartouche anti-calcaire doit étre retirée du réservoir BO3[yXa W BbINOMHANTE BCE
d‘eau et séchée. Pour ce faire, positionnez-le avec la yKasaHusi.
fermeture a vis vers le haut dans un endroit bien aéré. e Ecnu, HECMOTPS Ha YCTAHOBKY "
13BECTKOBOro (hunsTpa, Ha
npubope obpazoBanacb M3BECTb UK BUAEH Genblii
0Capok, unsTp HEO6XOAMMO 3aMEHUTb.

MPUMEHEHNIO YBNaXKHUTENA
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Insertion de la cartouche anti-calcaire
> Retirez le réservoir d‘eau de la base et retournez-le.

> Ouvrez le réservoir d‘eau en retirant le bouchon fileté. o CpOK CIy»6bl M3BECTKOBOrO (UETPA COCTABASIET He > AodalioTe yepd To Hoxeio vepoL pe To PIOWTO A,
> Vissez la cartouche anti-calcaire sur le bouchon filete. 6onee 2-3 MecsILes. >
> Refermez soigneusement le réservoir d‘eau a I'aide du o ECnv npu6op A0Nroe Bpemst He UCMIONb3yeTcst

bouchon filete. HEOBXOAMMO U3BeYb (PUNLTP N3 BOASHOMO

pesepByapa 1 NpocyLLNTb ero. [ins 3Toro nocTassTe
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PORTUGUES

NOTA
Use este filtro de calcario
exclusivamente com o
humidificador LB 44 / LB 45/

LB 88/ SLB 39/ SLB 40.

e QObserve as instrucdes de utilizagao
do humidificador e todas as
indicagdes.

e Se, apesar do filtro de calcario,

o aparelho ficar calcificado

ou se verificar que existe uma "

precipitacdo esbranquicada em

redor do aparelho, € preciso substituir o filtro de calcario.
¢ O tempo de vida util maximo do filtro de calcario é de

aprox. 2 a 3 meses.

* Se 0 aparelho néo for usado durante algum tempo, é
preciso tirar o filtro de calcario do depdsito de agua e
seca-lo. Para isso, cologue-o com a tampa roscada
virada para cima num local bem ventilado.
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Montar o filtro de calcario

> Tirar o depdsito de agua e vira-lo ao contrario.

> Abrir a tampa roscada no depdsito de agua.

> Enroscar o filtro de calcario no interior da tampa
roscada.

> Fechar o deposito de agua com firmeza com a tampa
roscada.

ANVISNINGER

¢ Anvend kun dette kalkfilter sammen
med luftbefugter LB 44 /LB 45 /LB
88/ SLB 39/ SLB 40.

¢ Overhold luftbefugterens
brugsanvisning og alle anvisninger.

* Huvis apparatet til trods for kalkfiltret
alligevel kalker til, eller hvis der
dannes hvide kalkaflejringer, skal
kalkfiltret udskiftes.

o Kalkfiltrets levetid er maksimalt ca. Y
2 - 3 maneder.

¢ Hvis apparatet ikke skal bruges i en leengere periode,
skal kalkfiltret tages ud af vandtanken og terres. Anbring
det i den forbindelse med skruelaget opad pa et sted
med god udluftning.
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Montering af kalkfiltret

> Tag vandtanken ud, og vend den pa hovedet.
> Skru skrueldget pa vandtanken af.

> Skru kalkfiltret pa inde i skruelaget.

>  Skru skruelaget godt fast pa vandtanken.

SVENSKA

ANVISNINGAR
¢ Anvand endast kalkfiltret med
luftfuktaren LB 44 /LB 45/1LB 88/
SLB 39/ SLB 40.

¢ Folj bruksanvisningen till
luftfuktaren och iaktta alla
anvisningar.

* Om det bildas kalk i produkten trots
kalkfilter eller om det bildas en vit
beldggning runt omkring produkten
bor kalkfiltret bytas ut. %

o Kalkfiltret racker maximalt i ca 2-3
manader.

e Om produkten inte ska anvéndas under en langre tid
maste kalkfiltret tas ut fran vattentanken och torkas.
Placera det med skruvlocket uppat pa en val ventilerad
plats.

Montera kalkfiltret

> Ta av vattentanken och vand pé den.

> Oppna skruvlocket pa vattentanken.

> Skruva fast kalkfiltret inuti skruvlocket.

> Stang till vattentanken ordentligt med skruvlocket.

MERK

¢ Bruk dette kalkfilteret bare med
luftfukteren LB 44 /LB 45/ LB 88/
SLB 39/ SLB 40.

¢ Folg bruksanvisningen for
luftfukteren og alle anvisninger.

¢ Huvis apparatet blir forkalket til tross
for kalkfilteret eller hvis det dannes
hvite avleiringer, ma kalkfilteret
skiftes ut.

o Kalkfilterets levetid er maksimalt ca. = %
2-3 maneder.

e Hvis apparatet ikke skal brukes pa lang tid, ma kalkfilteret
tas ut av vanntanken og terkes. Plasser det da med
skrukoblingen opp pa et godt ventilert sted.

Montere kalkfilter

> Taav vanntanken og drei den rundt.
> Apne skrukoblingen pa vanntanken.

|
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> Skru kalkfilteret fast pa pa innsiden av skrukoblingen.
> Steng vanntanken godt med skrukoblingen.

OHJEITA

o Kéyta kalkkisuodatinta ainoastaan
LB44/1LB45/1LB88/SLB 39/
SLB 40 -ilmankostuttimen kanssa.

¢ Noudata ilmankostuttimen
kéyttoohjetta ja kaikkia muita
kayttoon liittyvia ohjeita.

¢ Jos laite kalkkeutuu suodattimen
kéytosté huolimatta tai jos
laitteeseen muodostuu vaaleaa
ainetta, suodatin pitéa vaihtaa. %

o Kalkkisuodatinta voi kayttéda
enintddn kaksi tai kolme kuukautta.

¢ Jos laitetta ei aiota kayttéd pidempéén aikaan,
kalkkisuodatin taytyy poistaa laitteesta ja kuivata.
Aseta suodatin hyvin ilmastoituun paikkaan ruuvisulku
ylaasennossa.

Kalkkisuodattimen asentaminen

> lrrota vesiséilio ja kééntele sité.

> Avaa vesisailién ruuvisulku.

> Kiinnita kalkkisuodatin ruuvisulkuun.
> Kiinnitad vesis&ilié hyvin ruuvisululla.

CESKY

POKYNY
e Tento vodni filtr pouzivejte vyhradné
se zviIhCovaGem vzduchu LB 44 /
LB45/LB 88/SLB 39/SLB 40.

e Dodrzujte navod k pouziti
zvlhéovace vzduchu a v§echny
uvedené pokyny.

e Pokud se v pfistroji tvofi vodni
kamen nebo se kolem pfistroje
vytvareji bilé usazeniny i pres
pouziti pfislusného filtru, méli byste = %
vodni filtr vymenit.

e Zivotnost vodniho filtru je max. 2-3 mésice.

o Jestlize pfistroj delsi dobu nepouzivate, je tfeba vodni
filtr vyjmout z nadrzky na vodu a vysusit. Postavte ho
Sroubovym uzavérem nahoru na dobfe vétrané misto.

| T

Nasazeni vodniho filtru

> Sejméte nadrzku na vodu a obratte ji.

> Otevrete Sroubovy uzavér na nadrzce.

> Vodni filtr nasroubuijte dovniti na Sroubovy uzavér.
> Nadrzku pevné uzaviete Sroubovym uzavérem.

SLOVENSKY

NAPOTKI

¢ Filter za vodni kamen uporabljajte
samo z vlazilnikoma zraka LB 44 /
LB 45/LB 88/SLB 39/ SLB 40.

¢ Upostevajte navodila za uporabo
vlazilnika zraka in vse napotke.

e Ce v napravi kljub filtru za vodni
kamen nastane vodni kamen, ali
Ce v napravi nastane bela obloga,
morate zamenjati filter za vodni
kamen. 5

¢ Zivljenjska doba filtra za vodni
kamen je najveC 2-3 mesece.

¢ Ce naprave dlje Casa ne nameravate uporabljati, je treba
filter za vodni kamen odstraniti iz posode za vodo in ga
posusiti. V ta namen ga postavite na dobro prezraceno
mesto z navojnim ¢epom obrnjenim navzgor.

| T

Vgradnja filtra za vodni kamen

> Qdstranite in obrnite rezervoar za vodo.

> Odprite navojni ¢ep na rezervoarju za vodo.

> Filter za vodni kamen privijte na notranjo stran navojnega
Cepa.

> Rezervoar za vodo tesno zaprite z navojnim ¢epom.

MAGYAR

MEGJEGYZESEK
Ezt a mészszlirét kizarolag a LB 44
/1LB45/1B88/SLB39/SLB 40
levegBparasitdjaval hasznalja.

e \/egye figyelembe a levegéparasitd
hasznalati Utmutatojat és az 6sszes
informaciot.

* Ha a készilék a mészsz(ird
ellenére elvizkbvesedik, vagy fehér
lerakddas képzddik a készlilek
kortl, akkor ki kell cserélni a %
mészszUr6t.

e A mészszlré élettartama legfeljebb kb. 2-3 honap.

¢ Ha hosszabb id6n keresztll nem hasznalja a készliléket,
akkor a viztartalybdl ki kell venni a mészsz(irét, és meg
kell szaritani. Allitsa ehhez a csavaros kupakkal felfelé
egy jol szell6zd helyre.
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A mészsziir6 beszerelése

> Vegye le a viztartalyt, és forditsa fel.

> Nyissa meg a viztartalyon Iévé csavaros kupakot.

> Csavarja ra belllrdl a mészsz(ir6t a csavaros kupakra.
> Zarja le a viztartalyt szorosan a csavaros kupakkal.

ROMANA

INDICATII

¢ Folositi acest filtru anticalcar numai
impreuna cu umidificatorul de aer
LB44/1B45/1B 88/ SLB 39/
SLB 40.

¢ Respectali instructiunile de utilizare
ale umidificatorului de aer, precum
si toate indicatiile.

¢ In cazul in care aparatul prezinta
depuneri de calcar in ciuda filtrului
anticalcar sau daca se formeaza "
depuneri albe in jurul aparatului,
este necesara inlocuirea filtrului anticalcar.

¢ Durata de viata a filtrului anticalcar este de maxim
aproximativ 2-3 luni.

¢ In situatia in care aparatul nu este utilizat mai multa
vreme, este necesara demontarea filtrului anticalcar din
rezervorul de apa si uscarea acestuia. In acest scop,
asezati-l cu capacul cu filet in sus intr-un loc bine aerisit.

S,

Montarea filtrului anticalcar

> Demontati si intoarceti rezervorul de apa.

> Deschideti capacul cu filet al rezervorului de apa.

> In§urubat| filtrul anticalcar pe capacul cu filet.

> Inchideti etans rezervorul de apa cu capacul cu filet.
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